


O enigma das cuecas

Um agitado sujeito bate na porta do apartamento 221 B da
Baker Street. Seu nome & Douglas Heston e ele tem uma
estranha historia para contar. "Tudo comegou com vinte
cuecas”, diz ele, "e a cada dia o numero delas diminuia".
Quando so sobravam duas cuecas, o ladrdo roubou uma e
deixou um bilhete com uma ameaca: "MNa préxima, vocé
morre". Um intricado caso, que somente o famoso detetive
Sherlock Holmes sera capaz de resolver.



Fazia um frio dagueles, como sempre é bem comum de acontecer em
Londres. As ruas estavam cobertas de gelo e as pessoas que por elas
andavam pareciam um bocado de fantasmas. Mas, ainda bem que
dentro de casa tudo estava tranquilo, e en me aquecia proximo &
lareira enguanto lia wm jornal e tomava um cafezinho preparado pela
senhora Hudson. Enguanto isso, men amigo Sherlock Holmes estava
sentado (como sempre) em sua poltrona predileta, e vestia sen
tradicional roupdo engquanto lia um jornal e fumava seu cachimbo. A
tumaca produzida como resultado do fumo se espalhava por toda a
sala em anéis concéntricos, e a maior parte dela vinha direto para meu
rosto, fazendo-me tossir. Quando percebi que men amigo fazia isso
propositadamente, ji ia fazer um protesto, quando ele, encarando-me
com seu argnto olhar, assim me disse com sarcasmo na voz:

- Elementar, men caro Watson,

- Ora essa, Holmes, - en lhe disse sem compreender - mas eu nio
disse nada agora!

- Nem precisava ter dito, - disse-me Holmes - en o conhego o
suficiente para ler sens pensamentos.

- Ler o meu pensamento? - falel, consternado - Era 56 o que me
faltava agora! Tenho certeza que voce nio faz ideia do que estava em
minha mente!



- Se en fosse voce nio diria isso com tanta seguranca - disse Sherlock
com uma pitada de iromia na voz. - A proposito, en ndo acho gue sua
esposa realmente esteja doente,

- Ué, - falei contusamente - como voce sabia que...

- Fatos, Watson, tatos, nada alem deles e e tudo.

- Entiio peco por gentileza que me conte como fol que descobriu, -
insish - do contrario comegarel a pensar gue meu amigo € um vidente!
- Ora, nio seja exagerado, Watson. Tenho certeza de que se en lhe
contasse tudo voce veria gue meus raciocinios sio tio simples quanto

uma brincadeira de crianca.

- Mesmo assim, peco gue me conte.

- Tudo bem, entio vamos la. Primeiro € importante que en ressalte
que voce & um livro aberto para mim, Watson, Portanto, assim que
voeé entron, seu semblante estava agitado, como se algo o
precscupasse, Em questio de segundos, levantel uma pergunta e
tambem a respondi: O que poderia prescupar um médico que tirou
uma folga do trabalho? Resposta: Um paciente. No entanto, como voce
esta de folga, achel pouco provivel que se tratasse de um paciente
comum. Estava, pois, mais do que dbvio que sua esposa era a paciente.

- Até ail tudo bem, mas como voce sabia que eu estava de folga?

- Ora essa, Watson, hoje é dia de acio de gracas!
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- Vocé tem razfio, - ri de men proprio desligamento - mas vocé ainda
nio explicou por que acha que minha Mary niio esti doente, enquanto
en proprio verifiqued que sua temperatura estava bem acima para os
padries de uma pessoa sandivel!

- A resposta estd no coch do Frank - responden-me Holmes
calmamente.

- Cocd do... Men Deus, Holmes, o que vocé esti dizendo?! Como sabe

que estamos criando um eachorrinho e que o nome dele & Frank? E
como sabe da briga que tive com Mary por causa do coco dele?

Apontando o indicador para meu companheiro, assim eu lhe disse
com medo:

- Holmes, estou lhe dizendo, isso é feiticarial

- Watson, as evidéncias nio mentem!

- Sim, Holmes, mas en nio lhe disse nada sobre o Frank, muito
menos sobre o cocd do Frank, e ainda nfo sei como isso pode ter
relaciio com a possivel doenca da Mary!

- Vamos com calma, Watson, com tantas perguntas assim vocé me
deixa tonto. Como diria Jack, o extirpador, vamos por partes.

"Primeiro, logo que vocé chegon, senti em sua roupa o cheiro
caracteristico de um filhote de cachorro. Ora, esse cheiro poderia nio
significar nada para mim se en nfio visse que em sua roupa havia
evidéncias de pelos de cachorro. Conclui assim que vocé criava um, e,
como ainda nio me falara dele na dltima vez que nos falamos, ou seja,
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no més passado, logo tive certeza de que vocé o criava hi pouco tempo.

"Certa vez vocé proprio me disse que se um dia viesse a ter nm
cachorro de estimacio, o chamaria de Frank em homenagem ao
cientista Frankenstein, de Mary Shelley, de quem vocé é {i niimero 1.
Diai, ndo tive dividas de que 0 nome dele era Frank, embora ao mesmo
tempo tudo nfio passou de um chute, bem acertado pelo visto.

"Sei muito bem o quanto vocé detesta limpar coco de cachorro, e e
mesmo que o diga, pois vocé nunca limpava o coco do cachorrinho que
crifivamos quando mordvamos juntos. Por isso, ndo foi dificil deduzir
que, mais cedo ou mais tarde, vocé encontraria uma baita encrenca
com sua esposa simplesmente por sua preguica de limpar o coco do
Frank. Assim que vocé entrou com seu semblante de preocupacio, tive
certeza de que tudo ocorrera hoje, que vocé discutira com sua mulher,
e que de certa forma viera para cd com o intuito de fugir da bronea que
ela estava lhe dando.

"E quando vocé a vin furiosa, recorreu logo aos seus instintos de
médico e deduziu que a pobre mulher estivesse com febre e delirando,
pois com certeza ela gritava bastante com vocé por cansa de sua
irremedizivel preguica”

- Confesso que voce esta certo em todos os aspectos, contudo a Mary
estava tervilhando...



- Ela nfio estaria fervilhando se vocé nio houvesse dado motivos
para isso,

Apos ouvir tudo, cai numa grande gargalhada, e disse para Holmes:

- Holmes, vocé tem razfio, agora tudo parece tio simples!

- Mas is=0 nio é tudo, Wa'tsuu, ainda vem mais por ai.

_ Como assim? - En disse sem entender.

- Estou falando de men cliente que esti atravessando a rua nesse
momento - disse-me Holmes aproximando-se da janela e afastando a
cortina. - Veja como ele esta

De fato o ﬂ::-mem estava rmuto ag;tta-:ln Da janela de casa en
consegu ver o sujeito do outro lado da roa e olhando os lados s para
atravessar, Sen estado de nervos parecia tio grande que ele nio
prestou atencio e quase ia sendo atropelado por um cabriolé se nao
houvesse se desviado por pouco.

- Nossa, Holmes, - comentei - esse sujeito parece ter uma historia e
tanto para contar.

- E realmente tem - disse Sherlock Holmes voltando a se sentar, -
Agora sente-se também Watson, e continue lendo o jornal, para que
ele nfio desconfie de que o estivamos observando. Se nfio me engano, é
ele que vem ai.

De fato, quando voltei a sentar na poltrona, escutamos passos fortes
no andar inferior e, em questio de segundos, 0 homem batia com forca
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na porta do apartamento. Quando Holmes abriu, o sujeito foi logo se
desculpando:

- Perdéio, sr. Holmes, eu nio queria chegar aqui de forma tio

epentina...

Ma] tinha ele terminado de talar, quando a senhora Hudson veio-lhe
no encalco e ji ia dizer alguma coisa para o sujeito mal educado gque
entrara de forma tio brusca, gquando Holmes a interpelou:

- Pode ficar tranquila, senhora Hudson, este homem é inofensivo.

- Uta, - disse ela aliviada - pela pressa dele pensei que fosse o
Moriarty querendo lhe matar!

- Se fosse meu arquinimigo Moriarty, pode ter certeza de que ele a
cumprimentaria tio educadamente, que a senhora nfo hesitaria em
deixa-lo me ver.

Fechando a porta no rosto da senhora Hudson, Holmes voltou-se
para o homem agitado e fex questio de convidi-lo a sentar-se. Como o
cliente estivesse me olhando como quem diz: "(Quem é esse cara dai?”,
Holmes tratou logo de acalma-lo:

- Vocé pode falar comigo # vontade na presenca do dr. Watson, sem
receios de que ele fique contando sua vida por ai. O méximo que ele
pode fazer & publicar um daqueles contos sobre a sua histdria, mas nio
precisa ligar, pois ele me exalta tanto em suas narrativas que os
leitores nem reparam muito nos coadjuvantes,
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Sentindo-se mais tranquilo, o homem sentou-se numa poltrona
em frente com a de Holmes, e pOs-se a contar o seu caso.

- Senhor Holmes, faco agora guestiio de me apresentar. Meu nome é
Douglas Heston, e tenho um eurioso caso para contar. Ontem estive 14
na Scotland Yard conversando com o inspetor Lestrade sobre minha
situaciio, e como ele achasse que fosse algo complicado demais para
ele, me garantin que en poderia falar com o senhor, que gostava desses
assuntos um tanto esquisitos. "Quando ele descobrir o bandido, pode
me chamar”, ele me disse,

"Tudo comegou com vinte cuecas. Sim, quando eu cheguei &
Londres, tratei de comprar algumas coisas importantes, dentre elas
vinte cuecas. A proposito, elas sio muito ateis...”

- Também 1550, - interrompen Holmes em tom jocoso - embora
0 Watson prefira calcinhas.

O homem ji me olhava com semblante espantado, quando Holmes
emendon:

- Ele prefere calcinhas, mas nio nele, obviamente.

- Entendo... - disse 0 homem embaracado com aquela interrupciio
inoportuna de meu amigo.

- Mas por favor, continue a narrativa - disse-lhe Holmes,

- Muito bem - prosseguin o sr. Heston - en estava dizendo que tinha
comprado vinte cuecas. Hi algnmas semanas, antes de sair para
trabalhar, notei que o nimero de cuecas havia redurido para 19.
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Mesmo assim, como estivesse atrasado, preferi nao perder tempo e
vestl uma de minhas coecas.

"Para men espanto, no dia seguinte, ao contar novamente minhas
cuecas, veriiiquel gue somente haviam 18! De la para i o niimero de
minhas cuecas vem diminuindo, até que ontem, quando sobravam
somente duas enecas, o ladrio somente ronbara uma e deixara um
bilhete com a frase: "Na prixima vocé morre'. Figquei aterrorizado,”

Eu oavia a narrativa com empolgacio, e quando olhel para Holmes,
que estava sentado em sua poltrona, percebi que havia deixado seu
cachimbo de lado e escutava o cliente com grande concentracio.

(Ouando o sr. Heston terminon sua estranha historia, Holmes assim
talon, com a maior cara de pan:

- Onde vocE morava antes de vir para Londres?

- Eu morava nos Estados Unidos - disse-lhe o sr. Heston, - Vocé acha
que 1ss0 pode ter alguma ligacio com os fatos?

- Talvez néo, - disse Holmes, levantando-se - mas sempre acho bom
perguntar sobre a vida de meus clientes,

Ao ver o men amigo colocando sen costumeiro bonezinho de xadrez,
en lhe perguntei sem compreender:

- Holmes, aonde voce vai?

- Niis vamos para a casa do sr. Heston - responden Holmes,

- Para minha casa? - disse o sr. Heston - Mas ainda nem sabemos
quem & o ladrio que pretende me matar!
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- Vocés é que ainda nfo sabem, pois eu ji tenho uma teoria. Contudo
preciso ir até a cena do crime para confirmé-la.

- Holmes, - en falei - acho que néo posso ir com vock, preciso estar
hoje & noite em casa, para o jantar de agio de gracas com a Mary.

- Ora essa, Watson, nfio acredito que deixara de aproveitar mais uma
daquelas aventuras. Venha conosco, a caca ja foi levantada!

- Tudo bem - concordei - mas acho que se vamos sair, vocé precisard
trocar esse roupio!

- Vocé tem razfio - concordou Holmes,

Enquanto Holmes trocava de roupa, o sr. Heston ficou encarregado
de chamar uma cabriolé, Quando meu amigo ficou pronto, ele assim
me disse:

- Watson, vocé esti com aquele sen tradicional revolver?

- Holmes, mas é somente um ladrio de cuecas!

- Mesmo assim seria bom gue sempre tivesse nma arma por perto, A
sente nunea sabe o que pode acontecer.

- Pensei gque vocé ja soubesse de tudo...

Nesse momento, o st. Heston chegou para nos avisar que a
carrnagem ji estava i nossa espera. Assim, nos descemos até o térreo,
e entramaos na carruagem, onde teve inicio nossa inesperada jornada.

Durante o percurso inteiro, admirei-me com a atitude de Holmes:
Enquanto o st. Heston e en estivamos preocupados e pensativos
quanto ao caso do misterioso ladrio de cuecas, Holmes nfio parava de
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tagarelar, chegando ao ciimulo de perguntar ao sr. Heston qual o sen
Eﬂbﬂzﬂdﬂﬂm de sorvete!

que é morango - responden o sr. Heston sem muito &nimo
para a conversa animada de meu amigo.

- Ah, é mesmo? - disse Holmes em tom alegre - Prefiro mil vezes
chantilly com passas!

Chateado com as palhacadas de Holmes, nfio pude deixar de
reclamar:

- Sherlock, o que deu em vocé meu filho? Nio seria melhor se falasse
sobre o caso importante que nos espera?

- Que mal humor, meu caro Watson! Nio vejo motivo para me
preccupar com o caso se ainda nem chegamos na cena do crime!

- Entiio seria melhor ficar em silénciol

- Ora essa, o siléncio & para os mortos! E falando em cena do crime,
acho que ji chegamos na casa do sr. Heston.

Gracas a Deus finalmente haviamos chegado na casa do sr. Heston, o
gual toi descendo de modo tio precipitado da carrnagem que, se nio
tosse men amigo, ele teria caido no chéo.

- Obri sr. Holmes - disse um poueo confuso - acho que estar
ameacado de morte ji estd me fazendo perder o equilibrio.

Em seguida, ele chamou 4 porta, vindo sna esposa atender-nos. O sr.
Heston nos apresenton, e mencionou que meu amigo viera resolver o
ins6lito problema das cuecas.
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- Entfio vocé é o tamoso Sherlock Holmes? - disse a senhora Heston
admirada - Suponho que este seja sen escudeiro fiel, dr. John Watson.

- Isso mesmo - confirmon Holmes.

- Sou i das suas historias, sr. Watson! - disse ela voltando-se para
mim - O altimo que li me deixon bastante admirada, foi aguele "0
escindalo da Boémia",

Eu ji ia mudando de assunto para que Holmes nio percebesse o que
ela tinha falado, contudo ji era tarde demais: Voltando-se com espanto
no rosto, Holmes me disse:

- Watson, vocé publicon aquela historia?

- Holmes, ew...

- Acasn vocé nio sabia que se tratava de um assunto altamente
confidencial ?

- Mas os leitores gostaram mmuito da historia...

- Diga-nos, sr. Holmes - disse a desatinada senhora Heston - vocé
ainda tem aquela foto da Irene Adler? E verdade que vocé é
apaixonado por agquela bandida?

Sem responder i essas perguntas, Holmes den meia volta e,
dirigindo-se ao sr. Heston, assim falou:

- Diga-me, onde vocé guarda snas cuecas?

- Eu sempre as guardo em um lugar muito seguro, - disse o sr.
Heston cogando a cabega com agonia - vou dar uma olhada para ver se
consign me lembrar.
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- Elas sempre ficam na primeira gaveta de nosso guarda-roupas! -
disse-lhe a senhora Heston.

Percebendo tanto quanto eu o estado de nervos em que seu cliente se
achava, Holmes tentou tranquilizi-lo:

- Sr. Heston, sei que vocé estd muito preocupado, mas tente se
acalmar um pouco. Vamos para o sen quarto e vejJamos onde estio as
SUAS CUECHS. ..

- Mas agora eu 80 tenho uma cueca, que & a que eston usando! - disse
o sr. Heston quase beirando um ataque.

- Tem razdio. Neste caso, suponho que vocé ainda esteja com o
bilhete do ladrio.

- Sim, claro que sim, esti na gaveta de cuecas.

Nos nos dirigimos para o quarto do sr. Heston e guando ja
estivamos proximos ao guarda-roupas, escutamos a senhora Heston
praguejar em alta voz.

- Maldito seja! - ela dizia - Bem no meio da casa, e logo quando
temos visitas!

- Niio liguem para ela - disse-nos o sr. Heston - deve estar brigando
com nosso gato, Ele é meio traquino, vez ou outra anda aprontando os
demdnios...

Mal tinha ele terminado de dizer estas palavras quando sua esposa,
entrando no quarto, assim lhe disse aborrecida:
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- Olhe Douglas, esta é a dltima vez que lhe avizo, da proxima vez que
esse felino quebrar qualquer coisa dentro de minha casa, eu ponho os
dois para tora, voce e ElE'

- Querida - disse seu esposo - eu ji disse que poria um fim nisso, mas
agora nio posso fazer nada, tenho que atender as visitas!

Nessa altura dos amntﬂumeutus, pensel que Sherlock tosse verificar
a zaveta ou bilhete com a ameaca, contudo para minha
surpresa, ele parecia interessado com as travessuras do bichano.

- 0 que ele quebrou desta vez? - disse, dirigindo-se i senhora
Heston.

- Um vaso de porcelana muito caro, - ela responden - sem falar nas
outras coisas caras que este diabo ja destruin!

- 0 gué, exatamente?

- Ah, senhor Holmes, a lista é imensa! J4 se foram embora varios
copos e pratos, sem falar nos guadros e espelhos!

- E de gual forma o senhor colocaria um fim nisso? - Indagou
Holmes para o sen cliente,

- Bom, - responden o st. Heston surpreso com a pergunta de men
amigo - virias vezes en ameacei o gato com rispidez, e cheguei mesmo
a jogi-lo pelas alturas,

- Mesmo assim, vejo que ele insiste em continuar com seus maus
habitos.

- Isso mesmo - confirmon sua EEHsEE.
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- Vocés ja notaram se ele piora a cada vez que é castigado?

- Piora cinco vezes mais! - disse a senhora Heston - Ele nunca
aprende o certo.

- Onde este gato costuma passar as noites?

Nesse ponto en nio me contive maiz, e dirigindo-se a0 men amigo,
aszim lhe disse consternado:

- Holmes, nio sei se vocé perceben, mas nos ja estamos na cena do
crime!

- Watson, por tavor ndo me interrompa, - disse-me Holmes
seriamente - nio percebe que estou levantando hipoteses que possam
confirmar minha teoria?

- E para queé esse interrogatorio todo? - disse-lhe chateado - Nao va
me dizer agora que o culpado é o gato!

Puxando-me um pouco para o lado, Holmes me falou em tom de
quase segredo:

- Watson, voce nio l'J-EIEE.'l'.IE que estou quase chegando na resposta?

- Estoun l'J-E-I'LT-E.bE]]d.i] que voceé esti quase incriminando wm gato que
nio tem nada a ver com a historia!

- Watson, Darwin disse em sua obra que o homem tende a evohur
com o tempo, contudo vocé parece estar regredindo a cada dia! Como
nio percebe ainda os fatos que estiio bem debaixo de sen nariz? - E,
voltando-se para o casal Heston, ele voltou a perguntar: - Onde o
bichano eostuma ficar pelas noites?

L =¥
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- Na verdade nem sempre sabemos disso - disse o sr. Heston. - Por
vezes ele estd passeando pelas vizinhancas, ou mesmo entravando
lutas com outros gatos. Chegamos certa ver a encontra-lo dormindo
bem embaixo de nossa cama.

- Ou mesmo dentro das gavetas do guarda-roupas! - Completon a
senhora Heston.

- Muito obrigado pelas informacbes, - disse-lhes Holmes - agora
prosseguirei com minhas investigacies.

E, dizendo isto, Holmes tirou do bolso sua lente de aumento e
comecon a observar criteriosamente cada canto daguele quarto, desde
as paredes até o chiio e o guarda-roupas. Eu sabia que nesses
momentos era muito melhor deixi-lo trabalhar sozinho, e juntamente
com o casal figuei a observé-lo em sua caca.

Holmes parecia um ciio de caca, que cheirava os objetos e, vez on
outra, rosnava também. Algnmas vezes Holmes comecava com seus
incontidos cacoetes de falar consigo proprio, dizendo coisas do tipo:
"(Quase 13", ou "Essa ndo”, ou ainda "Como pude ser tio burro?. Ao
vé-lo dessa forma, a senhora Heston assim me falon:

- Ele esta talando com quem?

- Tenham calma, - en disse - Holmes sabe o que faz. Ele vé coizazs que
nos nio vemos.

- Ah, - disse a senhora Heston - en bem que descontiava que ele

tinha um E.’I]T.I.gﬂ '.III:I.E.'I'F:'l'.I.'I'.li:'II'ZIl::lIl
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- 0 que en quis dizer - en expliquei - & que Sherlock percebe as pistas
antes de gualquer um. Nio duvido de que ele ji esteja proximo de
colocar as miaos no ladrio,

- E quando ele finalmente vai decidir abrir a gaveta de cnecas? - ela
interrogomn,

- E aqu temos a nossa mensagem - disse-nos Holmes nos
mostrando o bilhete gue ac ahara de tirar da saveta. - diga-nos, doutor,
como voce suporia o estado clinieo da pessoa que escreven este
bilhete?

Examinando as letras trémulas e garratais, nio tive davidas gquanto
an estado em que se encontr a'.'ac-IJcJTJcI{IanchI escrevera aquilo.

- Ele, com certeza, estava muito bebado - falel

- Ora, Watson, niio seja palhago! - repreenden-me Holmes - Preste
bem ..lt'-'TlIZ;iI ) & VOOB VETA que a pessoa estava mentalmente
desequilibrada quando escreven essas palavras.

- Alem de estar fingindo a propria letra, uma vez que ela esta tao
srande - comentel.

- Eu nio diria 1ss0, antes creio gue a pessoa gue escreven o bilhete
tinha a intencao de que suas letras fossem bem enxergadas por aguele
que as leria,

E, voltando-se para o casal, Holmes indagon para o sr. Heston:

- Voce cosfuma orgamzar as suas roupas frequentemente?
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- Na verdade nio - confessou o sr. Heston.

- Como nio? - disse-lhe sua esposa - Vocé sempre levanta todas as
noites e passa horas dobrando suas roupas.

- Como eu imaginava - disse Holmes satisfeito.

- Sr. Holmes, - conteston o marido - acho que minha esposa esta
enganada, pois eu passo a noite inteira dormindo!

Sem dizer nada, Holmes tomou nas mios uma cesta que estava
dentro do guarda-roupas em um local que ele acabara de investigar, e
todos nos surpreendemos ao ver ali as dezenove cuecas do sr. Heston,

- Minhas cunecas! - disse o sr. Heston feliz - Eu jamais imaginaria que
estivessem ai!

- Nem en - confessou sua esposa - mas quem pode té-las colocado
aly

- Vocé mesmo! - disse Sherlock Homes olhando para o sr. Heston.

- En?! - ele disse admirado - Mas isso é impossivel!

- Isso nio 86 é possivel como também é a plena verdade - disse
Sherlock Holmes.

"Desde que o vi hoje, notei sua extrema preocupacio por haver sido
ameacado de morte. A preocupagio € comum nestes casos, contudo
nio com o grau apresentado por vocé. A proposito, vocé esta temendo
tanto por sua vida que somente hoje o vi quase morrer duas vezes:
Uma ao atravessar a rua, e outra ao descer da carrnagermn.,
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"En ji tive a oportunidade de conversar com diversos especialistas
em problemas da mente, dentre eles o alemio Alois Alzheimer, que
inclusive estd prestes a apresentar uma importante descoberta sobre
uma doenca do cortex cerebral num congresso cientifico da Alemanha.
A mente, mens caros, & mais complexa do que imaginamos, e qualquer
anormalidade em seu funcionamento pode ser crucial para a qualidade
devida de uwm individuo.

"Ji li uma imensa literatura sensacionalista sobre casos onde
individuos com suas capacidades mentais alteradas cometiam atos
ahsurdos, que iam -:le:-;:E futilidades, como levantar de noite e
percorrer pela casa, até casos bem mais agravados, como assassinar
pessoas de forma repetitiva, atos tipicos de assassinos em série.

"() sonambulismo, do qual falel inicialmente, pode acontecer até
mesmo com criancinhas, mas quando adultos apresentam esse
comportamento de maneira frequente, seus gestos e falas revelam isso
claramente. Portanto, sr. Heston, tudo em vocé denuneiava sen
sonambulismo, desde suas palavras até sen mais simples gesto.”

- E qual o motivo certo de en estar sonfimbulo? - interrogon-lhe o sr.
Heston - Como isso estd relacionado com o easo das euecas?

- Elementar, meu caro Heston. Primeiramente vou responder sua
tltima pergunta. Logo que descobri que vocé era soniimbulo, tive
certeza de que fora vocé mesmo gquem escrevera aquela mensagem,
mas ainda assim quis testar minha hipotese.
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"Enguanto eu conversava com voce na carruagem, notel varias vezes

31.15 bocejava e pude notar em sens olhos a marca de uma noite mal
ormida. Ao investigar sen quarto, notei tudo muito organizado e
pndena s dzur (ue seria sua esposa, se en nio houvesse percebido que
s roupas dobradas por ela sfo bem diferentes. Como en

I:lf:‘.EmhI'l seu padriio de dobrar roupas? Simples: Hoje, na carruagem,
vi a forma cuidadosa como vocé dobrara sen lengo de nariz, a mesma
forma com que suas roupas sio dobradas. Ji que vocé disse que nilo
costumava armumar suas coisas, confirmei sem dividas que vocé é um
sonfimbulo.

"Contudo sen sonambulismo & wm caso peculiar. Durante o dia vocé
& tio desarrumado que até esquece o 1 onde S1AS Cuecas,
contudo de noite d[ira tﬂ-dﬂ.:-pqaﬁ mlmazgfjm pedﬂl:;:au:ﬂﬂendu 3.5‘-.-].1]1,
th certeza de que vocé proprio mudara o Iugﬂr onde guardava suas

somente encontrar onde,”

- Ma:.. e 0 bilhete? - disse a senhora Heston.

- Isso € um pequeno detalhe, senhora. Seu marido hi algum tempo
Verm ﬂ.meagﬁ.nm bichano maleriado, e todos sabem muito bem que

51T COTIL COT de jogar um gato pelas alturas é capaz de mati-lo

m. Para Uﬂi‘iﬁ]ﬂ?;ﬂ amgf dl:a a melhor 'turrﬁade ameacar
um gato quando ele faz nma traquinagem é lancgd-lo ao ar, porém para
um sondmbulo isso pode ser feito de formas mais estranhas. Ora, se o
wato ji foi visto dormindo nas gaveta do guarda-roupas, por que nio
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escrever um bilhete ameagando-o de morte? Foi exatamente isso gque o
sr. Heston fez."

- E ele proprio deixon a mensagem ameacadora na gaveta de cuecas
- complementei.

- Exatamente - Holmes concordon - e justamente numa época em
que estava mudando suas cuecas de lugar enquanto dormia, Como
queria que o gato visse sua mensagem, escreveu com aguelas letras
enormes, porem como ainda estivesse dormindo, sua letra sain tho
estranha que nem mesmo vocé conseguiu reconhecé-la.

Todos ficamos admirados com a explicacgiio de Holmes. Agora que o
caso fora decifrado, tudo parecia muito simples. Mais calmo do gque
quando o vimos, o sr. Heston perguntou para Holmes:

- E como posso ficar curado?

- Ora, o sonambulismo pode ser causado por situaghes diversas, que
exercem pressio emocional sobre o individuo, Por exemplo, em seu
caso, quem é demitido do emprego.

- 0 senhor tem raziio - confessor o sr. Heston - e nem quero
perguntar como vocé descobriu isso. Mas, de fato, os altimos dias tém
gido muito dificeis para mim... Bom, mas mudando de assunto, quanto
siio o8 honorarios?

Tirando do bolso um pedaco de papel, Holmes escreveu alguma
coisa e, entregando o papel para o sr. Heston, ele assim falow:
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- Clinica psiquiitrica do dr. Ammons, o enderego esti ai. O preco
dele & pequeno, e tenho certeza de que se disser que conhece Sherlock
Holmes ele fard um bom desconto para vocé. Nos fomos amigos nos
tempos de colégio.

- Muito obrigado, sr. Holmes, - agradeceun ele tomando o papel - mas
en falei dos honordrios para o senhor...

- Ora homem, deixe-se disso! - disse meu amigo em tom de
brincadeira - sen caso toi um dos mais simples que ji resolvi, e gosto
de encarar isso tudo como um exercicio para meu cérebro, uma mera
diversio.

O dia terminara bem. Na volta, Holmes e eu viemos na mesma
carrnagem, contudo, ao chegarmos na Baker Street somente ele saltou.
- Vocé nao vem, Watson? - disse-me Holmes do lado de fora - Hoje

haveri apresentacio no teatro, Romen e Julieta, de Shakespeare!

- Nio posso, Holmes, preciso ir para a ceia de acfio de gragas com a
Mary. Fica para a proxima!

iL‘g1ia'|31'-|:lau:lf_', voeé & casado, en tinha esquecido. E bom mesmo que
va, faga as pazes com ela, e da proxima vez ji sabe...

- Sei sim, Holmes, eu limparei o coed do Frank - falei rindo.

Nb=z nos despedimos ali e, enguanto minha carruagem se
distanciava, pude ver a figura alta e desengongada de Sherlock Holmes
caminhando em direciio ao apartamento.
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